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ROMANCE DOS SETE MARINEIROS

No prado verde do mar,
a noite se abala, abala,
Ponlas da lia bulindo

a pelvis virxen da i-auga.

Sete marifieiros ruben
por escadeiras de prata;
a dorna, albeira e azn.
moendo as olas lizgaira,
bela, muifia remuifia,
con rebulir d'estrepada,
Sete marifieiros ruben
por escadeiras de prata;
pelras salgadas nos ollos,
roibos de Ida as facianas.

(s pandeiros do luar,
petan na noite mollada;
cantigas de pingas orfas
is estrelas de ruada.

Voltar, voltar marifieiros
as ledas ponlas engadan
namentras rube, rubindo
danzan con mistica danza.

Por EMILIO FPITA.

No proel, sete luceiros
escintilan nas olladas,
Yoltar, voltar marifieiros;
e 05 mirifieiros avanzan;
pelras salgradas nos ollos,
rothos de lia as [acianas.

Mamentras rube, rubindo,
danzando mistica danza,
sete luceiros no prado
verde do mar, se solagan.

O mar espertdu na noite
de veleiros e piraugas.
As arelas derradeiras
proel 4 proel esbaran;
nos paneles sefiardds
garnen nas olas de prata.

Mo prado verde do mar
a noite se abala, abala.

[ dos sete marifeiros

05 veleiros e piraugas,
s0i0 atoparon 4 sete
ponlas bulindo na i-auga,



PROGRAMA PRA UNHA INVESTIGACION DO-
CUMENTAL NOS ARQUIVOS PARROQUIAES

N.& investigacidn da historia da nosa terea,
unha das fontes gque madis amporLanct
tefien pra o descubrimaento das nosas anii
puedades & o coflecimenta dos Arguivos Fa-
rroguises,

05, de E, G., quecon tan bd acerto ben
facends unha laboura nas bisharras, que dan
por resultado a pubricacidn d-un tomo gue
como o da Bisharra de Melide & an orgualae
pra a nosa Terra, non descuidou iste manan-
tial de datos e adicdon tamén o sen rZ0
no ingueérite des mesmas e ile deran mate-
rial d-abondo pris compretar a sua laboura,

Mo men desexo de que ista laboura sexn
miis completa, pensei cn facer unha especie
e programe o Cussionaro que servira de
base A dita blsgueda e pe mitira non esgquen
cer ren, de canto polda servir de wtilidadse &
hestoria da parroguia, bisbarra ou rexidn,

A pisistencia dos Argquivos parrodoiaes
conetittie unha das canbeiras mals pre ciadas
pra hestoria dos ||.:||'.--r':-. ¢ ainda mais das
rexions ¢ pobos pequenss, pol-a eistensidn
do seu campo o investigacidn, pois n-eles
esti condensada tada a vida historica dos
mesmos aumentando A sua mportancia & es
glarencia dos rexistros dos nacimentos, ma-
LEimionios ¢ mortos que deica a segunda mi-
tade do século pasado non pasaron A depen
der da autoridade civil.

A sup rvigueza e importancia documental
fainns fondos de consulta indispensabre pra
giien queirs pormenorizar e estudar a vida
fntima das parroquias, mais ista importan:
cia & descofecida por agueles que tefien O
pen carrego o cuidado dos mesmos & pesar
das reiteradas veces que algidns ouktos minis-
iros da Eirexa encarregaban gue os Plrro
v sdellicaran parte de su tiempo libre ¥ ac

iividad al estudio de las cariosidades kisio-
ricas de sos templos ¥ archivoss,

=irn ||_' [ |'||:| it :"..:|'||'|-_'i|'. |_|.| b LRk LR ]
Seter e Hoespafin  Mons Karoness1 n-unha
Gt cdrculbar dirixida & todo O Clerd 'I';l':-|'-:l

|t Encar

fiob nnoane 1914, foi mai powco escoitada i
executada, pois moi pogcos Casos s oven de
ol adheacion & esie esindo nas !'|.||'::||_|Ili.|_'\-
fucer minvesiga-

i emporiae aindn e=10 s

Cithn mos arguivos

Mais comae con lamentacidng non 5 arran
Kil TN, PETCSOEANn0sS quc Ppra al abar co este
Estado de vousas e poder sacar & oz do dia
B CIgueza das noss- parcoguias ern crme
nente facer un pegquent cuestionario gque
servicn de axuda A investigacidn ainda pra
0z legns na lnboura de inguerimento nos ar-
YU,

Iste meu inirés aerecentonse oo :r_n_:'l:;|._';|_-g-'|
d un libro de Euxenio r.:.'l.-\-.:IIII:Il.'.lI no que no
sinnuimern de ensefanzas  proveilosisimas
qure ral en ol dos arquivos ten un capidoo
quie frafa dos arquivos parrogquines @ n él un
Casstionario gue con mael poacks adiciéns e
reformas prac adastalo & aonndicionalo o
nosas arguivos seryiume de base pric m fei
tore do mesmo.,

En s de Bibliografin que me axadars
N sntfla cativa empresa, atopei na Bibliote-
ca Universitaria Composteldn an follets de
propagands gue o seu tidos « Archivos v i
bBliotecus Parrogquinles: vifia 4 confirmar a
mifid proposicidn, que asentel denantes, de
que foran mdoan EUC0s 05 que eseoitaran as
chamadas do Nuncio schor da orrmizacion

dus Argquivos Parroguiaes, pols o aator o is
et & un crego parroco de Santa Maria
de Olite en Navarra [, Juan Albizu, no que
ai

i

[ B Ex}

trata mol esensa @ centicaments du or




NOS

zacidn dos ditos arguives] editoind en cali-
dade de propaganda pra que fose ben cofe
cido de todos.

Entre outras cousas fai wnha crasiticneiin
de drclrvos-Musenws ¢ drchrvn dcfual ¢ no
capidos de drofiepe- W ageo annta @ indica o5
Canons do Cadign Candnico- en que di que
sidebe permitirse el estudio de los archivos
de las iglesias ¥ s& debe permitic tomar oo
|1.i:|'-' e los docomentose, citando dispos
0 Lanon dd e
1.3t

Por consideralos interesantes tradociréi
ciqui © Canon 354 do Codigo gue di; Docw
mEnta quae in Pareccmram e Cariarum ar
chivis sub secretd servindia

373 oos seus dous parralios

o sunt, S
crdlibel cafus Cuderstt fuspiciendl polesias,
itemque postlandi ot s0a impensa sibi legi-
timum eoram exemplar [copia) excribatur et
tradatur,

Lt tradocion ¢ a segminte: Os decumen
tos que non haxan de gardarse baiso sepre
do nos Arguives Parroguiaes ou Coriaes
dase licencia pra eisaminalos 4 calgueira
que 1le interese & igaalmente do pedir 4 sua
conta as copias d-un documento eisistente
nos Arguivos devandicos,

O Canon 378 no parrafo 1.° di

Ex archivis
non licet efferre scripioras (o8 oriXinaes) g
ne Episcopl vel Vicarii Generalis el Parrao.
i ednsensu eademque post tridaum in suum
locum referancur,

g |'li'LI':':l:-:l AL l,1l"li :||i:.||1.|||| seripluram
ex archivis effert syngrapham [recibo ou
resgouardo! sun manus ignatam hoc ipsuam
sigrnihcantem Cancelans (ou o Pdrmoca) re
linguat,

A tradoccion d-eles & a gegainle 1.% Doz
arguivos non ¢ Heito levar o5 orixinaes sin
o consentimento do Obispo, YVicario Xeral
o Phrroos os [ uies deben devolverse Os
tres dias O sen lugar, 2.7 Chaen levase alFan
ha escritura ou docomento dos L uivos (e
be deixar recibo firmado onde conste o dao
cumento que leva (con todal-as scftas que se
Crean pertinentes, |

MN-unha conversa Lda oo P Atanasio Lo
pez O, F, M. sabor -lste asunto mosteodme
o grande Interés que 5. 5, tifia pol-a desea-
da orgaizacidn e facilidade de investigacidn
gue debia haber cn odos o5 arguivos =G

dicos dends o= Chltedeabhicios hastra os
parroquiacs ¢ como de resultas d-un viaxe
gue por sl
sk

Sla

A NXo W !'.||1'| I Profcsor it

o Prof
importantisima obri Prntificias
subvencionada pol-n mesmo Vatician, man
dion & Muncio gue tratara da reorganizacicn

Kehr gque estd labonrando pa

dos Arquives Eeresidstiioos,

En Madride, chamiados
BXUNLArONS:S vAring pers
CAHANLTE AS LILIE =i

dre Al

Muncio,
de talld centihi
a o devanditao Ha

il -0

asin, en coia xantanss elaboraron

un projecie de recrgirizEacion  arguvistca
que 52 pubricdu en todol o5 boletins eplsco-
paes da Hespafia o ano 1424,

[sin que levamos dive pode servir de in

iroduccidn & coestionacio Que dessraida
vou d4 mostrar en hfias Xeraes procurando
facelo o médig completo posibre; togando ¢ 6
mesmo lempo agradecendo, todal as Suxe
rencias & modifcacidns gue S Crean Comid
nentes pra a soa totalidade noen de sexandn
senon comie derradeira inklidade o facilicar
o traballe de Inguérito nos arguivaes,

Davidirémaola pols nos seguinles apari-
dio=s

Al —Noicias xeraes, --Pergameos, Buldas,
Privilexins, Fundac i-.-||.-C, eto. da J".I.FI'-'-;.|IIi:l..

Cartularios, mortuorics, chldices varios,
inventarios, estabutos,

Haoletin Eoelesiastieo do Cibespaddo

Constituciong Sinadaes do mesmio.
Estndisticas do Clera Parroguial.
Actas do Concilio
Libros de Coro
Historia da Parroguia

Circunseripeion @ Xurisdicidn da mesma.
Hirexa, Capela; construce
Benme e nei,

Frovimcil,

ons relixiosas

institumos de cementerios o
clrcnnscripeion,

[nstitucidns e construccidns pertescentes
i outtas confesidons.,

Calidade da Parroguin de tundacion Beal,
opu Particular {patronato, eclesisticn, nobg
liario) etc,

Gl.—Personal da Parroguia: a) Eclesiis-
LaLce:

1.—Lista dos Pirrocos,

Ectnomas oo rexentes.
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Momeadaos por eleicidn.,

Momeados por Patronata,

Toma de posesidn.

Ingresos personass do Parroco.
Honras e sepulturas dos inesmos.

2, —WVicarios, coadxutores etc,
MNomina dos vicarios, comd Xulores etc.
Vantefiimento do YVicario,

3. —Capeldans na eirexa parroguainl.
Capelins na circunscripeian.

4, —Predicadorss e Misicsiros: by Ciwil,
8. —Sancristin

b.—-Lirganizla,

7.—Escola de Canto, cantores,
B.—Campaneiro,

Y —Seoolturenra,

10 —Maordomos das cofradias.

Direxa & casy Parroguial: fabeiea. —
Libra e Fabrica.,

Congiroecion do edificio da eirexa, cape
las e ermidas da parroquia e da circanscrip
cidm, planos, arguitectos, coniratos e,

Contribucion do Coneeilo ou doGoberno

Contribucidn dos feds,

Altares, a sua construccidn, planos, ar
Quirecios, Contraios ] L

Cihwas de arte relixiosus,

Mobles da eirexa e da Parroguial,

Droamentos e demadis mobiliario de caluo,
cilices, mecensario, craces, eic.

Orranc e tono do mesmao,

Cumpans © tond d-glas,

Beld da eirexa,

Fancitns np eirexa; cera, loz, ete,

Disciplifin da eirexa e das funcidns
Waordomos e encarregados

Cementerio, ) seu oriXen £ Cras de e-

mienlerios,

. —Bens e rendas: Bconomalo dos Bene-
ficios wacantes ¢ fonde pra Beneficio e pre-
]_‘ll_'l'.lll;.'h

b oF L

Bens urbdns.

Hens rasiieos,

Hl_'1'.|_|!'|'\1

| BT RS

Limosna pra cirexa

Dereitos de estols branca e negra.

Cifertas dos feis,

Ml
CGrastos do colto, — Libro de contas,
Baidas varias
Dadivas, distribucidns e premios,

E. j—Funcidns pastornes;

Libro de Bantismo

Yapeles relativos 0 Sacramento do HBoao
T

Lexitimacidns, recofiecimentos, rectifica-
Cidns.

Libro de Casanment o,

Papeles relalivos d8 CasHmentos, l.|i:-|1"l'l
sas palilicacidns, amonesiacions ¢

Libro de moruos & sepalios

Papeles relativos d= morios & sepullos,
suicilios,  mored violenlas, estamenios,
tra=baeais de CamEds,

Lo de dlinas,

Lista das familias,

e MO |:;|,:-'.'||-||.

Libro de conlrmacion,

Papeles relativos & confirmacioa,

Admumistracidn Jdos Sacramentos, peniten-
ci, vidtico dos impedides, comunidn, ete.

Misa de obrign.

Fundacidn de misas e anlversarios, cotra
dias. Libro dis mesmas,

Procesidns & rogallvies,

Bemdiciims.,

Cultos das grandes festas, a do patrdn da
Parrogquin, as da Semdan Grande, ste,

Catecismo, 0 S0 ensiiio,

{Casos e dibida e preguntados & Curia
episcopal,

Visitas pastorales. Recibimento dos prels-
s,

Visitas & domicilio por Fascun,

Visicas pol-a saude pablica e enferme
diade.

Yisivps pod relixion,

Lista dos probes da Parroguoia.

Lista dos encarcelados,

Axzilo intantil, xardins de infancia,

l:'_':|_|11|1-:'|'\-' e readran

Escolns pareeguiaes,

F.|—%aria.

Coma e pode ppservar pol-o que anteceds
este cuestionario somentes se refire &z Pa
rroquias que dende a sua constitucion sem-
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e forom o MECSTm, Maes |'|'"":.|¢" SCUTTIT cjurE
un pobo denantes de ler parroguin estivese
baixo a xursdicion eclesiastea ¢, ex. d-un-
ha Caolexiata ou Abadfa monacal; compre
pals wariar, de acontescer eisi, un pouco o
cuestionario enFadindo ons cantos aparia
dos de puntos de referencia que abrangoen
este periodo e esl 5§ de Colexiata se tralase:

Ay —Mome da Celexiata ¢ o do seu patrdn
on advocacion.

Eistensidn territorial da sua circunserip-
crim eclesgisiiea,

Epoca da sua fundacidn; bula, pergameo
privilexio,

Cris de fundacidn: Papal, real ou de patro-
mato nolnliae,

Modificacidns rerritoriaes que sufriv

Mimaro de racidns de que constaba,

Eistensidn de cada unha d-elpns.

Construcidn da eirexu colexial on matriz,
.;|_|'-;_'_i',|:I,::,_'|_||I planos, modilicacldns poslerio-
['CS.

Construcidn das eirexas das racionerias
ou ermidas de cada racidn.

Constitucidns da Colexial.

Bl —Persaal eclesidstion:

Lizta dos Reitores ou |'l|'i.ll|'|_'!-'~ da Colexial
dende a sua fundacidn,

Lista dos racioweiroes,

Agregados,

], —Persanal civil.

} mesmo cuestionario gue pra as parro
quias,

D). —Varia.

Obrigas do Reitor o Abade & raciceiros,

|:_:|;:-|'|!| conslricidn do mesma ‘.‘ll'u_.l'.lil.';'L..l.

Asistencias & coro,

Asistencias 4 eirexa parrcguial.

Mo demdis ben pode entrar xa nos capi-
dioos gue se fixeron pras parroguins,

141

Siose tratn e alranha Abacdis oo Mosten
iy, Beria comensnte engadlt o segwinte pra
compreiar algo a investigacidn,

A, —Fundacion da Abadia on
Papal ou real:

Cirden relixiosp da fandacion

Mosteira:

Flosmies ol
mulléres,

Drdens relixiosas Jas. gleriares

l.isra de Abades on Priores.

Lista de Abadesas.

Lista dos difrentes carregos monacies,
surishcion das Abadias, priwilexios dn
Wesma,

Fondo de manuscritos.,

Eoetormas dentra das ordes gue el hiabi
(RRE RREF]

Beformas arguitectdnicas na eirexa & na
casa habiracion.

Eistensidn espicitoal do Mosteira,

Eistensicn territorial do mesmo,

Bens, forns, dependencias, e demdis ason-
tos de indole muacerial goe afecten O Mosteira.,

Lista dos monxes naz diversaz épocas do
Mlostearo,

Anexidn ou independenza de outras casas
MOnACAes,

Belacions co Bispado
COds parreuias veciflias

o arzobi=pado ou

Creo pois & chegar & iste punlo que o mei

i ke !':-.-.'u'l Tk Ojiie fora [ S NTEe Wi COeslic-
A Gl reFrama de -1.'.l.::-l.;'|l.':.l"|| Satiall-
wend UN pouco e pra gue este men L-l.':"_'\_.l.!"'l
sexd mais fortemente comprido repiba o o
Eo gu denantes fixen Je gue todos agueles
fue wtopen lngoas que les pareza ben en
cher gque o comuniquen pra gue cando sexa
pubrigue definitivamente un
programa comprsto e derradeiro,

OpoOrLunc e

Arko, sobio de 1Ya2,




FEA B, XESUS CARRD

Un amor cando neno
APOES0SEC e muin
o da terra belida

en queu naschn,

Lonxe d-=la esifadoe
mifias ansias fartdu
e xa mingin eulro no mundo

mifia y-alma buscdu,

Eu non sei 50 mea ser rebelde
# unha patria gue sofre se ddu
ou ante o5 alleos qu-a zugan

mEUH forless O encanidu,

"GUCOS AN0S PESANON
¢ xa amores perding,
mais & lel qu-d Galiza He tefio

l'|.".l.'|1 i SEMpre en min,

Pavrmo PeprrET CAsADO,

VII-6-32.
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G TN POIDERA CHORAR!

Piansd, fanciallo, molie volie piansi,
ma [u di perle un vezeo | plante allog
nube legarera, chit ol piangean gli oochi,

il nom piangera il cor,

1S 151 il pardl, quandas fanio gadialioe

P p di, q lon faami lul
Ientavy col delirio ¢ ln passion,

pianto fremesnte gl tra nubi un lampo

¢ di tempesta un toon.

E guando alfine Malma inaridita
un morto fiore parve in 20 o siel,
W0 pdanger volli, ma ne gl occhi solo

trovail goccie di hel.

Le morte mie illusicni € i disinganni
amari giorni fecermi pesdr,
ma gl ceeh inaridie alduna lacrima

000 BEppeTo VErsar.

L} ¢Arg ;‘ii:1:.l.:.l._ fonte di sallievo,
psr e i Nonda tua non sgorgherd,
chi perse Insiem con gli anni ogni speranza

il pianto ormai non sal |

VareExTiN LaMas CarvalaL.

(il FHatfells tradusse),
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P AN A

IIl. RERLIN

Por VicExTtE Eisco

{Proscgwimental *

Enton resoou, cantado por todos, ¢ acom-
panado de musicas, o Vexilla Regis wradu-
cido ao alemdn:

Des Kiinigs Faline selwest empor_..

E |':'i-'.':". o cored eclesidsticos cantaron
tres veceg: Halleluinf ¢ o5 coros de nenos
responderon: Haessaknal!

Despois, 1200 nenos vestidos, mitd de
bramco mitd de marels, entrando pol-os dous
lados CHpstos o Stadion, vifleronse ajunbar
e foronse pofiendo en fias, de sorte gque re-
persentaran, vivente, a bandeira da Eireja
Catdlica. A& pareceron oito mozos con dalmd-
ticas ‘marelas quostentaban e peito e o8
eapalda a negra Agula pasmadr do Heich.
levrndo un ondrme pag dourmlo, que paxe:
ron 4 bandeira vivenie. Esta bandeira s f
formeada, ol dando a volta pasenifiamente
tesdo arredor do ?:I::-.llllll, nAamentiras 0% COrns
colesigsticns entonaban o Fu és FPelrics,

Eu decitome ben, Son galego, & compren:
to. Isto toddo poderd parecer teatral, espei-
tacular, mismamente cursi, infantil, s¢ gue-
redes, E porgue non habin ser infanrii...
Mais hai gque ter en conia gu'isto estd felio
eigui, en Berlin, no curazdn d'unha terra de
tradicidn luterana, ond's luleranismoe estaba
ne poder indis nen hai moito, enantes da Be-
'|l'|".=:‘:lr|-:'.'|I o-untha tnmensa cihdade moderna
andos catdlicos son TO00O0 en 5 D00, 000
d'habitadores, onde din que hai 1000000 de
comunistas, ond'as mullerss pasean en po-
rrancha pol-a wveéira do Wannsce ¢ sacan
cartificados médacos gi'as autorizan 6 dis
Tk libremente do sen COFs @n Favor de
l.':||"..||el:'|' home '.’ll.':'l|'l:|-.:.l.'| fna :L'I:l:_ cid'es midils
dos inteleitndis son judeus; ciqui & non moi-
tos kildmetros de Ruosiag eigoi, n-onha das

metrapolls do materialismo trunfante, e de-
cideme sendn costituie un subrime desafio
g0 mundo moderns, A mard de destrucidn e
de morfe gque rube amenzanle, esla Invoca-
cidn gque podos repetimos, guiados pol-o
Dr. Schreiber:

—slruz de Cristo, salvamente do pecado
e da mMaprLe I.![-E"I'1:|i'li

Croz de Cristo, forialeza dos fracos, te-
rror da perversidade;

Bilueta de Wannses

Cruz de Cristo, de todol.os desherdados
refiixn a Cura,

Cruz de Cristo, cutiora  sifial |.|':||-;,:|1'i|_'i-e:I
mprora sifial de honra;

Cruz de Crista, na gqu'os mirtires morpe-
ran & trunfaron;

Cruz de Cristo, dncora de salvamento no
trebin dos tempos;

Cruz de Cristo, vitoriosa ergue as forzas
doag |'ll\.:-|:ll\.:".'\.;




i

Cruz de Cristo, risa ¢ bulra dos nemigos
da Eircya,

Cruz de Cristo, bandeira de trunfo noe fin
dos tempoes;

Cruz de Cristo, salvacion nosa,

Cruz de Cristo, forsn nosa )

Cruz de Cristo, witoria nosa.s

E pra guo'isto fora asina, os Perlados en-
dereitdronse logo no pé da Croz, famentras
e cantabn o Fandiesn ergo, e o Muncic dea
nos o bepnatn sacramental.

sBerlin & a Cruz, gue contrastel O bempo
actual e a Croz, gue contradicidols — noo
son en quen fala; & o Dr. Auwgusio Nuss re-
persentante de Hesse en Berlin, no sen 4dis
carso: «0% catdlioss da capital do BEach &
da Mazska de Brandeburgo érguense no men
da loica pra se defenderen da ofensiva geral
do ateismo contra das mi
noEn ser & oconica das derradeiras justifica
cing da nosa vida persoal, A leita de Aule
cristo copdve Cristo encaomenson jds ... aP're
cisamente en Berling a cibdade dos catra
millds, notamos nds mdis nidhameaenie qQu'en
ningures a. frebenta pulsacidn d'an muodo
anticristian, nemign da cruz. N-iste punto
de culmifanza dos inlreses, espirtuds i eco-
nomicos, a crux & pra cen milleires un sifial
d'eseandalo ¢ necedade. Niste foco d'es
carric moral & dinmorsl ehriedade, a cruz
& ey .:|||||:|:-:- CITCOE -:-||il'l-..- de saberbia iNo-
rancia ou compasiva bulra=. .. «Un mundo

iz fondas ralces do

d'anticristians ergueuse e esfarzase con Lo
dal-os meios do reclamo ¢ 8 propaganda
modernn, contra d'aguil quispesar dli=e (o-
do, & & qigll-:: somdo o Tamifo, & Verdade e
a Vidas,

:I.:I.II."I. ] '.|I_ & un beato? f'-.-llu: & unr palive-
co realista e praitico. E pol-o tanto, un ho-
me gque se decata do tempoe enogue vive, Tan
realistm, gue propdn gue, dinmte do 1menso
frempe anuicristian, o= catdlicos tendan a
man 4 todol.os creentes en Cristo, mesmo
fora do catalicismo, gque farmen unha gran-
de g forte talange o5 creentes ds Cruaz, con
Ira- o materiahismo atec, en detensa da el
ariGn, da Moral, d

Matvimonio, da Familia,
da verdadeira Cuoltura. O qual relacidase
co<a idein da onidn das tres Eirejas, tan
apgitnda nos derradeiros tempos, singolar-
memie pod aubores coma o jesaita Mag P
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billa & outros, ¢o-d enttada dos judens no
seo da [5_-‘-:-,_-.1:1, o gual hai i:'l SENLOINAS,

:‘-]il..'.‘h 150, Tid sarian ji.'l (0] |_'-r'l.:||.ilJ':l::*:i ia
fodta final;

POTSDAM

Ua domingoe, coma todolos domingos,
despois da misa, fun & casa do Tobio e méiis
i C:|||c_'-.'£|!, e ali i||r|I:'|||'|-.:-||:_-.-C 05 Ires oon
Ceésar F1 Sunyer & Artis, e o5 cince marcha
s ooller o tren pra Potsdam.

Todos sabedes que Potsdam & o Versalles
prisidn. Yila peguena, antiga e simpdtica,
refugio da vella nobrera da Marka de Bran
deburgo, toda ela Deatschnationale. Vila re-
lativamente morta angue ven maoita gente de
Berlin pasar igui o dominga, ruas vellas,
casas vellag, nngue todo moi limpo, Arranj
do e nobre com'un salén. Leda vilm, quty cie-
i de Berlin semella un cutro mundo, midis
o mey munde qu'o de Berling Todo ten un
gire neoaclisicd,

Pazamos por unha praza con grande co-
lumpata; vimos algunhas eircgas con lem
branzas do Gran Federico, tuns adicadas
ans Hohenzollern, temdas, agul dia pecha-
flasg, &0 cuias crigtaleiras hai retracos a ven-
der de toda a familia imperial, estautas €
moimentos aos imperadores © imperatrices,
pazos silenzosos, arbres un poncn Lristeiros,
gran ok,

I'-'-'-'”"-‘“i““'-“'" n-Un restaurant preto dos
jardis de Sans-Souci, Jantamos, miis caro e
miller gu'en Berling debaixo G"on pendello de
Fime, neun sitio imitante s outre ond'eu jan-
BT Unff Ye2 BN Aranjues. MNameantras jim
Lamos, irendy, chaveén e pasaron Lropas de
ripazas marcands o sen paso militar, con
bandeiras ao lombo e cantando. Era Kir-
chenstag, celebraba festa a eiregpa evangéli-
Ci, Cains bandeivas  brancas “cunha gran
CruE azul |l-.'|'||.|l.|| aban en moitos lados, &
aquelas rapazas, case todas de tipo distints
& fino, iban pedindo pr'a sua eireja,

Despois de jantar, fumos camitiande pol-ns
cstesos & fermosos Jardiz de Sans-Souci. Os
PAZOS oM COr -.'.-.;'-.ln-.fn.-'.: oo grandeza dos

jardiz, Hai unha praza redonda, con bancos
de marmoere e buxos ¢ arbres @ un tangone
redondo c'un outo chabaris no meio, A1 che-
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gase por unha fermesa allée d'outos arbres
que fan desfiadeits sombroso de manifec
perspeitiva, DA praza surten moitas all&es
iguais. Indo por elas, As veces aparecen glo-
rietas de ramallosa recendente gue acobillan
estautas ¢ fontes cldsicas. Logo, de frente,
vefien os jardis ¢ o8 invernadeiros, dispostos
en terrazas superpostas que fanguexan un
amplo escadeiro. Enriba, o pazo de Sans-
Souci, pequeno, baixo, angue esteso dos la
dos, con moitaz feestras de mdis, longas
denriba embaixo, rematadas en arco, e go-
das rentes do chao. Semella un Casing,

Fall collimos carfa & PARD OOVE, POr un
camifio onde g'atopa un gran muwific de vens
to, qu'ali se conserva en lembranza do gran
Federico, Candeste lixe of jardis, guixo
mmercar aquil muifio, mais o maifieire non 1lo
guixo vender por nada do mundo, e tivollas
tesas ao ref de al forma, gu'iste ademirado
respeitoulle o muoifo e angue despoixas fi-
xoge cofl, non permiteu gu's destruiran,

Fumos andands  moivo. Pasamos  pol a
Orangerie, que ten un aspeito vello e feo,
semellando feita de ladrillo poirento e d'es-
tuco sen lustre, con jardis dedianue, Dwess
pois, por allées € jardis 4 ingresa, moi gran-
des ¢ fermosos de ferrafa e arboredo. Che-
gamaos & unha plaza redonda arrodenda d'es-
tauras micobdpicas e de bancos de marmore.
Yimos por afora o pazo nove, gue ¢ miis
grandicse, revocade de bermello e disposto
en dous corpos iguds, un por frente do ou-
tro, € c'unha gran praza con jardis no mefo,
e nos jardis, tangues co Seu chafaris cada
un. Yolthmos 4 praza redonda das estaotas
dos denses, e ademirei as enramadas dag
roselras gque hai atrdis dos bancos,

Agquelo & imense e non se pode ver d'unha
sentada. Estdbames cansos. Os bancos da
praza agueld estaban todos ocupados. A
herha dos cadros da praza convidaba 4 se
sentar n-ela, mais estaba  prohibido, Co-a
calor seca da mand, e despois do trebdn,
e a poder de andar, estdbames Lan repisados
dos pés, gque nonos tifiamos, Collimos por
unha allée & pinda andivemos moibo sen &to-
parmos un banco sen gente. MNos grandes
espazos non se decata un ben da man de
gente que ven eiqui 0% domingos, mdis can-
d'un ve & gente sentada ou a que pasa, mebe
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medo, Por fin, n-un cruce, habia un banco
celbe & sentamonos n-l, 4 ver se descansd-
bamos un poucoe, Estivemos vendo pasar
gente, Modtas familias de burguesifios, em-
pregades e gente asi. Poucas mulleres ngra-
ddbeles, As miis d'elig feas on insinifican-
tes, oo o mdis, de bd lonxe, Hai moito cutis
derramadoe, O gue & & guo'as miis non se
pintan, ou s'o Fan, sibeno facer tan ben, que
semella que non.

O estilo dos jardis de Postdam, cando non
& A ingresa, ou puro Le Ndre, ¢ geométrico
tirando an tapiz; descfios feitos con prantas
de coor difrente oo difrente tamafio, on fro-
lidas, en fondo uniforme d'herba segada, 1i-
mibados oS ladrillos, ou con
coyos do rio, ou con pedra, con mEarmore
Ol COM CEr AT,

L'h:'\-'|mi~.' L% Ermnas -:;|'.|'¢'1';._|"'|:|-.'1' & voliamos
fi wila, Habia duas opinids: unha por volver-
mos embarcados 4 Herling outra por irmos
vel-a Exposicidn naval. Coma ir embarca
dos semelln que custaba mils, trunfow o se-
punda, Collimos un carre eléiirico pra ir
plid, Esrdbamos na veira d'un lagoe, con doce
paisage, barcos de brancas velas, motoras,
cafés na beira, proza resecvada pra bafis-
s, gos seus lpos deitados ao sol en traxe
e Bafio, eic,

Logo habia unhas regatas: un café cheo,
con. gente mais elegante gu'a de Berling
moito boarco no lago, momas bandeiras de
Losda] -as nacide, unha misecs Locando, Mg

MACIiZOoS Con

tas., Paramos pra vel as regatas, pasendo d
uns lomgoes atracadeiros de pan, mal feivos,
ond'hinbin moita genté ¢ non se tifla wn ben
de pe, senon guiestaba un esposto-d pillar
unha frodta caindo na v-auga de corpo intei-
ro, 4 pouco gu'a gente s movera, Aquelo
divirteunos algan tempo, mais por fin, mar-
chamonas pra vel-s Exposicion maval,

A Exposicion navial non valia nada: habia,
espnstas pia vender, motoras, lanchas de
rema & ainda de vela, poucas d'elns bonitas;
efeitos navales, pra todos nos ben cofieci
dos, B moltas midis cousas c'unha relacidn
mol lonjana o0 8 naveracidn, com'eran vis
fios e conservas, Habia moita tenda dend'as
gque chamaban & un 4 berros, ofercéndolle
cousas baratas, Cansamonos logo & surtimos

desilusionades, lTifiomos sede. O Tobio e
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mdiz en boramos m-iin peoslo Uns VaRDs de
sidra alemdia, que nen era sidra nin farrapo
dee pFotn, asemellindode mdis A y-aogs de
limon sfFesea coma T MESHENT Rieles JQue

venden nas festas da nosp Terre, Ora que
saber, sabia ben, Despols estivemos anba
miga sentados n-un banco, Aguelo semell
ba un pouce uoha das nosps fesras dlaldeia,
angue dias,

animacion. E demos volta

Total: demasiadas consas en pouco temya,

das mistific fue [IVera

ponca

ROMANISCHES SEMIMNAR

0 Bomanisches Seminar da Universidade
de Berlin leva de cando en cando confren
ciantes romanicos. O sen Direitor, Profesor
Dr. Gamillsches invita i Iadal os
eens cofiecidos de lingoa romidgnica, D'iste
geitn, ajintase alli unha pejuena sociedads
dos catro puntos da Bomanin; van hespa-
ficis, iabAnSs, tranceses, syuraos, tAai o, sud-
americana, eic.

O Prof. Gamillscheg, gqu'ademdis. de sn-
bio ¢ un home moi dado e moi fino, d'unha
bondade gingeln, recibe ali
comun gran sefior, s invil ados entran no
sen despacho, all unha miga, tami
liarmente, bitanse dous on tres pitos, & logo
van tisdos pra unha aola-austera g un pouco
tristeirs, & ali o confrenciante fala, og asis:
tentes baten cos pés no chao en sifial d’apro

elps &

acolledors &

1 BT

banza, de gue remata, & dispois, sexXa N3
salds do Romanisches Seminar, sexa n-al-
pin café dos arredores, Diilase @ (dmanse
[ T

As rapazas do Romanisches Seminar, que
caseque todas falan casteldn,
mcite pra festifins,
queiras, & logo ooma 2empre s2 poflen on
ponquific mais rubins e cos ollog un pouco
mdis brilantes co-as bebidas, os danzantes
¢ parolantes none pasan mal, porga'ademdns
S0n irreEntes, Lraro que
tamén as hal gue se dan tong, @ fan ben,

COmp Afiense

[ e B hatinas churris-

falangueiras e oo

Lembro, do Romanisches Seminar, as con-
frencins dos Sres. Vidal 0 Goardiols, ygue
falan m-alemdn, en col do esimle econsmico
da Hespafia, e Gil Fagoaga, que faldo da
hlosofin moderna na Hespafia, estavez ocn
castelin, No Romanisches Seminar coficcin

M5

ademdis ao Sr. Embaixador da Hespafa e
miis a0 Prof, Quintanilha, de Coimbra, que
lewa ja anos en Herlin estudando botdnica
e enscfiandoe  portuguss,  Fala unha
didiomas, sabe unha chea de cousas, e baila
moi hen.

Chitro. dia convidounos o Prof. Gamills-
choeg na sum casa onde nos dea antr'ootras
Cirllsis, LI TR Illl:l.'l 2 WD PIEC) LLEDLLk CompCerno,

l,,"|'|l.'.-l

gracias A amabilidade d'unha sefiora catala-
nda, excelente pianista. O Prof, Gamillscheg
o amigo providencinl

Vive en Barsirasse,
n-unha casa nova, desule alemdn, con _":||'-

£, ascEin OsErvei,
e podlol-os ||:=-'|1.'||"|n1-.

din, ¢ a sua vivenda ¢ por adentro singela e
elegante, acolledora e conforidbele, con al-
fombras espesas ¢ butaces moles ¢ amoro
sa3, chum despacho grande de libreirias
cheas de volumes, & un saloncifio Lufs XVI
con piano. Eu, coma son pouco metido, ca-
lel moiko e onservel. Estiven cos hespafiois,
todos zentados no comedorciiio, arredor do
bal & das ricas pasias, escoitando comp G-
cin Diaz, COrTesponsil de Fl Saf. herlings
1 e, casado con alemda, referia de can-
. fruiz-
e a novena na eireja candto op een jha fora.
Ounservei moitas cousas: ouservel a fmpor-
tancia imensn gue ten & imprensa n-Alema-
fa. O Prof, Gamillscheg tode se He volvia
parolar aparte oo Armesto, layandose de
nom sei que cousas que dizera non sei gque

dode novo, sendo escolanie n-un |1|'-I1--

Jornal hespafiol en col de non sei gulasuniosg
relacioados coas Universidades alemdas,
ou co-a de Berlin en particular, YVin quiciga’,
A imprensa preocupa aindm aos sabios, &
1ses sabios alemds gue dend'ald ollamos co-
ma semideoses, gquo'ainda eigul o Capedo
coma atales os tem, € que non cinbargante,
inguédanse por calguera ditn guen sabe de
que Don Ningoeén, que se Panlojdua decilo
comi hoabera dite outra cousa, se cadra,
por mom ter o dis aquil cousa millor de goe
fatar. Veleigui a grorin do mundo. .

RABINDRANATH TAGORE

Eu fun un gran ademirador do gran poeta
imdo Rabindranath 'I';:_:_-_'.:-r._-_ Cando e deron
o Prémeo Mobel, eo falei d'l n-wiha con-
frencia - feith po Atenco de Madel, Agqueln
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conlrencis, con gran chea de datos en ool do
poeta, da sua castimonia & da secta reliciosa
Bogue pertez (a Srafisio Sgaead!, pubricomss
m-unfin revista escura, chamada La Palg-
tra, que pubricaba un sefior taguigrafo do
Congresg, unha J’esas revisias raras gque
non s¢ sabe onde s'atopan nen quen as 1o,
Agis d'estar conforme con moitos dos
pensamentos do poetn & pensador Babindra-
nath Tagore, iste repersentaba pra min
dfaguela o trunfo do espritoe orjental no sea
dor Oucidente, e o esprite oriental repersen-
taba pra min o Oposts Per drammel e A civi-
lizacidn mecinlca & Mmagquinisia e a0 esprito

Rabindminails Tagore sa UnSversldsds

racisnalista & materializta guin moye, Haoxe,
A% 1'il'|.'i:h|illll\.'lil!~. a0 min e mals no |'|'||_'.'.l.|:.l._
tefien cambesdo moito; por unha bandua, eu
tefio descoberto, no Ouwcidente mesmo, as
||;_"5-_l|;|-.l.;|~.' d'un esprite que =2 ||u.|-.' o0,
adentro do neso concelto da coloura, aon es-
prito racionalista e mecano-materialista; por
cutra binda, ma India mesma, aparcceu guen
moito milior do que Kabindeanath Tagore,
repersenta a y e eppebra diaquela 1erra,
o esprito oriental, e que ademdis oponsc
dtun geito nidio, especifeco —e patents, Led
rica e praiticamente—, i civilizacidn ouci-
dental, & precisamentes nos seus aspeitos
mals adiosos: o Mahatma (zandhi. Ademiis,
Rahindramath Tarpore cheFoo a nos apare-
CEr Com'un Conlemporicador oo |.||'r'-'?||:||-|'||i'|'
lismo mecinico, e ademddis, com’un d'ises
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univrersalistas varos, da eseoln do ETHN CHOr-
gside Romain Rolland, con ideologia de Flo
tel Metropol, E asina, non pode ser,

Mais o contoe € qu'en fun outrora tan ade-
mirader de Rahindranath Togore, gu'en Ma
dri. todol-os meus :||'|'|i,':|-:l.-i |J'.|:4|||| FEmpa,
chamdbanme Tagore, ¢ ainda os habla pow-
oo enleirados dUesas consas, gque coidaban
q__'.l'-.:I: efeitivamenie clipomdbame asi,

Cén che mo habia de dicie & min, gu'ago-
ta eigui en Herlin habin chepar & ver e ouvir
a0 gran poeta benealil voltas e di o
mundo, non 547

*0i% ben: soupen gue Rabindranath Tago-
re - esn en Herling e gue, invitado pol-a
Kaiser Friedrich Unpiversitiit, darin unha

confrencia tal dia, no saldn nobre do que [of
paen do Kroopring, O Canedo fixose con
Larjelas ¢ ald fumos. O salén estaba cheifo.
s da mabacde dos asisrentes, eran indios. O
salin & d'un e20lo NeociAasIcD Severo & san
fuoso, clunha gran galeria d'arcadas por en-
riba, & con pouce luz. Agardamos maito
Conosch iba un rapaz, jesulia valencidn
gu'estuda sanscrito e qu'estd leendo o Fud-
i carila J”'N.l"-:IJ.'_:l.'\-I].'I [£ wn bon mozo.

outo, ok, Euapo, ctun levitdn & un Chapea
de pranide ala, mol comunicative e simpi-
o, Estivo na Tndia, comprende o inglés, e
coma T
mollo Servicio & sua compafia, Abras de nas

gare vai falar en inglés, fnos de

csldn sentados duas FAPAZEDS Jlemaas] un
rapsE andi Soor de feiosanfo, micd '-':-'-':'—'\.-“”'\-:-
eelglles espricando guén & Tarore, a sui
vida, a sua parentela, as suas obrag, as saus
vinges,

Entran un fato d'indios. Un d'iles leva un-
ha cepucha Brapce, arabe, atada c'on tar-
biamie aegnd, & Envolvess n-un Erion manto
pesgiee, Dhin qu'd un irmdn de Babindranath.
Fol & sua vestimeard, semella un mowro ma-
croqui de clis ergueits. Co-il van tres rapa-
IS OVas, peguenas, Jda coor ¢ cos ollos das
Anraras, cos movementos rebalideiros o
serpexantes dis gitanillas; van vestidas 4
india; sayn lomga de vuelo, manta, arrodean-
dor o corpe & bBorado 1o prol-aL cabeza. Pol-a

veslimenta semelliin ::;;_...-:.-u da. HSiblin, Van-
se sentar no estrado, nos lugares de prele
rcilEi.

Por Hn ¢otran un taio de sefiores enlevita-
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dos = enchaguetados, ¢ no meip d'iles vai
lapore. A gente érguese ¢ aplausa.

Tﬂﬂ'{iﬂ‘ val coma sempre, cooa besty des-
coberta, a branca cabeleira de brilante seda
chegdndolle ans hombreiros, as longas bar
bas brancas, respeitosas, apostélicas & sa
hias, o ollar inmobele, espetado car'ndiante,
coma mirande pra o longe, coma se fora
alleo d todo, coma se non vira nada, coma
se camifiara hipaotizade, Camifin dereio,
pausado, solene, Socrono, mecanico, TRMER
com’hipnatizado, ensimismado, solagado oo
pensaments, Leva as mans atréds, e n-unha
d'elas 0 manoscrite da confrencia. Veste un-
ha longa tdneca branca, deica aos pés, e en-
riba un caftin negro do mesmo longn..,

Eu, s'hei dicir verdade, na mifia vida son
pn e que ningdn indio vestira d'iste peiln,
As vestimentas indias non son nen tan xi-
quera pareénias das de Habindranath Tago-
re. Semella qu'o pocts inventon unha vesti.
menta e un peiteado d'orientalismo conven-
cional pra il soilo.

Ao ver [8to, a0 vel-o sentar no estrado e
ficar com'onha estauta, namentras o profe-
sor Liders fixo unha manifec presentacisn
en alemiin, nn que reciton Yersos Sanscritos,
a frase que o bohemio Teixeira adica 4 Fra-
dique Mendes: =un mecanismo de  posse
montade com tdo grande Juxos, non pode
por menos de me wir 45 mentes apricada
i Rabindranath Tagore. Hai, n-efeito, n-l,
unba falla de natwrslidade que fire & un,

NATIONALGALERIE

Compre ver Museos, Mo meio da nosa ci-
vilizacidn mecénica, o8 Museus son, coma
s¢ dixéramos, o fayado das chafalladas ve-
flas; un fayado de toda honra, crarfestd; on
fayado de jubilacidn honoribele. A arte nos
Museus & arte histérica, arme morta, O mdais
triste & gue ji se pinta pra o8 Museus, MNos
tempas da arte viva, as obras faguianse
prias eirejas, prios pazos, prios edifizos pid-
bricos, prias casas, non [ o8 Muzeus, Aln
certo punto, ben que foran prics Museus as
cbries antigas, as ohras d'outro tempo, que

IV,

MO

Crarfesti QU énfazis & se cadra unha ooiH=a
otiental; gu'o énfasis & se cadra wnha cousa
hoa gue nds, os cucidentais imos perdendo
na decadenza universal antre ndés das bons
formas e do respella pol-0s homes @ pul-u.ﬂ;
cousas. Mais de todol-os geitos, iste poeta é
teatral de mdis. A cardn seu, a singeleza
-ceciis tamén enfdcicn de Gandhi, ten
Bkl forsn que Fanar moia.

Despods de Lilders, ergueuse Tagore, Fi-
llow as antecdlos douro, de eristals redon-
dos gue levaba no peite, pendentes d'onha
cudeifin do mesmo, despregou os papeis,
e encomengon d lér. Non lle comprendin na-
da do que dixo, mns {'.‘SEWFi-i_'-C'lllrnIJ dezpms
0 jesuita, & tAmponco merez moiio a pena,

A salda, Tagore foi vitima, coma se fora
n-Curense, da curicsidade pouco discreta
das donas, que s'apretuxaban e apuraban
todas pra velo ben de preto, cos impertinen-
fes postos —moitas ji namentras falaba, es-
li.lu'l:fl\.:ll"ll'l I:'iI':i'ﬂ'-I.III LEFT l!'.=||.;||!\."};lll'f| I;III'_“-: I,I_I_'I teEa-
rg— rl.i.ﬂ.IJil ]:IIL'IT'IJI i‘lhiili LT L“'$|I:I:||.I:l.:l [Ealeii) o
cos dedos & tinica ¢ ao caftdn, pra ver de
que tecido estaban feivos. Il marchaba sen
les dar ting, golene, puusado, alleo, ollando
ao longe, botando o8 pés un atréds Jdo ouiro
con mavemento medido e igual, eo-ns mans
atris, n-unha d'elas o manuscrito da confren-
cia, 08 anteslios douro caidos sobr's peito..,

[Viste geito esvaiuse diante de min en
Berlin, a image de Rabindranath Tagore,

MUSEUS DE BERLIN

quedaron vellas; mais que se fagan ja pra o
fayado, @& o gue s non comprende ben,
E mais asi & n-istes Muscus, hai cadros pin-
tados onte, cadros das escolas méis novas,
das escolas de moda; inda ben nonos pinta-
ron, ¢ Ji wvificron eiqui, e o plor & gue 4
0% pinkaron co-esta ideia, e go'os aoiores
tefiend coma grande honra. Nono hai proba
miiis |::'|:'.'||'|-:'|-.: do tefrautaria i arte que &
a vida de hoxe,

Por iso precisamente compre vie ass Mo-
seus, O amante da arte, vaina precorar asi
sefia no fayado, Mais non 2omentes o aman-
te da arte; a istrucidn pdblica empurra cara
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05 Musens unha chea de gente que non ten
miiis remédeo senon ir. E esta & a gepte que
Muoseus, O calte da arpe
vaise facendo cada dia mais un culto de ca-
tacumbas, un colto diniciados, Hai tres cas-
tes d'iniciados: os do oficio, os artistas, que

aAMmMmoaca A un nos

van deprender; os critecos, os historiadores,
que van estudar; € os.., dilettantes, antr'os
quales hai algis que som os que dan na ver-
dadeira gracia da cousa. Compre pra elo,
envolverse n-un eficar isolamento :_'-t;|'|j'r'_|,|||_‘..
O qual non sCmpre & doadis, Laogo gque deco
te hai cousasz demdis nos Museos, que son
miis almacéns que ourra cousa. En fin, mo-
Irit & COonto,

Emprincipiarel pol-a Nationalgalerie, par-
te antiga.

MNon hai ddabida qu'o século XIX foi fatal
|'||":'| |.":‘-il'||.|:i|. |"..'|||-:'j:-.|1'.:'|i~.- B S MPareo Ento
IL'|'I;':{| OO OFOres mals sSucias & ||I"'\-|!'E|l3'."\|.
Dixéramos gu'a indostria tingufa A pintura
Com sun grisalie.

Ta cand'entrel, deame nos ollos unha ba
talla das Amazonas d'Ansehin
fea, clasicona, efeitists,
mids cadros, todos rois, d'iste autor.

Fenerbach,
descolorida, Hai
SO
Les unha italianada: tres rapazas ond’a ¥voau
Ea, en |‘:|:i.-\.:|g'| Clasen, ten intries pol-a som
semellanza con certas cousas d'hoxe, [es-
paixas win ise sacrifizo d'lsaac gquandi no
Fleury, « que foi pintado por Joh, Wilkelm
Schirmer, Peisages e velratos d'Emil Lugo,
Malkare e Hina Thoma, todo seny inirés,
Logo atopei un antigo coflecido:; Van Mel-
zen, pintor dulico dos Hohenzollern, de guen
cu vira en gravuras da HSwsfracion driisfieg
modtas ciudeos, sendo rapaz, qu'agora fun re-
lembrando, Asuntos militares e corlesans,
cadros d’historia co-a corte do gran Federi
oo, estodos de lug rark, peisages Toios, inie-
riores realistas, aguil balle con sedfiores To-
dos d'uniforme diplomdtico, un sefior roman-
do un refresco co tricornio sostido ankr'as
PErMasE, retratos, armaduras, BIER s tortes, &
moites, MOollismos desefios i f-:'||:|.-', Todo moi

[-:_'|I".'l||| micd lambidifio, maiz mol ben feito.
(s desefios & ldpiz son preciosos. Von Mel-
zen era, sen dibida un dibuxante estraordi-
nario, is veces un verdadeire fotografo d
Ii:gi'-':'.-:_ = ki LU T T elo ser artisea, Quixera
peoder dibuxar d'iste geito, E unha |‘."L‘|'Iti.-
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zin, unha limpeza © unha verdade solpren
dentes. B logro Quiagora semella gqu'as coe
rrentes volven por ahi. Ademdis, isre home
era unha fribica de cadros, era d'onha fe-
cundidade pasmosa; pérdess on ankre tanto
derallifio intresanle, antre tanlismo desefio

ken executado, Con SeEUraAnid, nom era un
xenio Von Melzen, mais r sua arte ¢ honra-
da, lina, isirutiva & simpatica,

B Agora, Ve 'I:'iqui # Hans von Marées, Can-
d'o Castelao andivo por estas terras, levou
d'eiqui antr'ovtros libros, ey Eapressio
prgpraes O Paul Fecheer, gue imos todos. Ea
conserva dnha version Falega, d'aginl libio
feita por Ramén Otero Pedraye, e que mo-
inéditn, asepin todal-as probebilida-

Niz

el MS4chen am Wassers, por Anselin

\
U
N

Esjasinia e

Fessrbach {Nationsl Galerin],

des. Pois Panl Fechter foi quen nos noticion
di eisistenza de Hans von Marées, Hans von
Marées ern o precursor do expresionismn, o
precarsar do constroctivismo, de case todol-
I'ior viflg TAZGH-

o fd poder de metafl=zeca, ou doqu'agors se-

o5 elementos da arme nova

mella metafiseca, se cadra, d poder de feno-
menalogiae ilustrada c'unha ou duas repro-
dueids de cadros de Von Marées, que seme-
Haban de Puvis de Chvannes.

k= men dito meu feitoe; ségueme semelian
do un Puris de Chavannes pior qu's oulrs
—gu'o Povig de Chavannes auténtico— qLe
¢ cante hai gue dicir, Puvis de Chavannes,
un pastiche degenersdo do preveafaclismo
inglés. Hans von Mar
vanies piatado meal,

des, un Puvis de Cha

Eu vifla disposte A alopar eigui todol-os
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germolos, todal-as esencias, tedal-as sinifl-
cacidés. Eigui hai ben onde ver: Howe caotar
do, Home, muller ¢ cabalo, Muller na esca-
fefra, Sun Xurao, Coracefro, Dres xduenes
oard wn faragnieire, A3 edades da wida, Pii-
fpo e o camareirn, retrato de H. Heger, As
fres dewesas, Grupo de nenos, ete. B un cla-
sicismo tristeiro, cheo da nefasts influenza
de Poussin, con ideia da forma e un aboce-
tamente feito atergo, estrana luz e roras
COOFES N0% COrpes, sen justificacidn posibe-
le, composicidn probe, de primeira mau, &6
dificuldades. Fixeime, com el xempeo 0o teip-
tico do _,.".'r.l':i,'l de Parrg, unha cousa 5058, Uuns
ha falla absoluta de pantesia, Ali, o corpa
de Parls & parte castafio, parte verde; as
deusas son, unha verdosa, outra azuada, ou-
tra bermella. On tivo nelo intencidn simbd-
lica, ou & unha parvada. En geral, ten a coor
porea & tristeira do século X1X. Isto non ten
chiste ningin,

A beira de von Marées, Boecklin, tan lam-
hidiflo, coa sua timidezn de conr e 0 mesmo
clasicismo, consola unha miga: Ten cousns
decididamente Teias, comun retrato de Se-
fiora de corpo inteiro, & cousas curiesas,
comun ermitafio tocands o violin, escoitade
pol-os anjos,

Enriba, hal realistas coma [eibl, Sperl,
Eibl, Malier, Eysen, Spring, ats gue pot [in
esloupa con Segantini o impresionismo a to-
da coor, gque limpa A un de tante tristura,
Olas de Courbet, un serdn do Mes de Santos
de Millet, cousas de Constable, van Erguen-
do o ton do Mosen. |‘:i;.|l.?|i, wn Lo _I?n.".L'.:.-,"n
de Diaumier, que semelln un salgueiro deco-
tado &4 cabalo d'an cabazo baixeando pol-o
leite d'unha reguelra n-unha pelsage de loa,

Cousa linda os cadrifios de “':L}dllllilll';,
esceas populares, romentiva ¢ remaiadifia-
mente pintados ¢ cheos de detalles, coma no
Bosen., Replisma romaEniico & case prerrafae-
lista, encantader. Ten unha Sadida oo escola
preciosa,

Despdis, spitzweg e Krliger, gue s veces
semella unhin réplica de Yon Melzen.

Mais intresante € a Neve Altedinngr. Eiqui
encomenza un ji por Matisse, Gawguin e
Cezanoe. o primeiro, duas peisages des-

guiciadas; do sepundo unha moi fermosa &
gran coor; do lerceiro, duns peisages porcas

NS

e doas natorezas morias nas gue s'indica o
vontade de pintar maf, De todel-0s geitos,
istes cadros divirten, En trogues hai pra in-
dinar & on, un vaciado do Forseir & ontra
cursilada #w.'l:l;l|||-:i.:| de |E:l|.|||'|I 0 megaldmano
idiota, dups obras tan valeiras com'as mais
finchadas ¢ estrondosas peroratas de Victor
Hugo. Rodin & unha caricaturs desfeita do
]'.r-:_:ul:}:f bl el ._-"_._rlgt!'l-r:. E un moimento 4 se-
micultura do século pasado.

(s impresionistas franceses: Kenoir, gran
panbor, gran artista, Lembro tres cousas O
all: fae Somrwrer (1570), de feitio cldsico: un-
ha rapaza con fondo de follas yerdes, cousa
boa; Oer Nachmiitag der Kinder in Varge-
rrroned (18840, duas rapazas e unha nena n-un
sofd, impresionismo; craridade, luz chea; un

(\
4

)

Esquema d= mon CQuizoee, 4 Duadimiber
(Matonsl Galerie),

castifieiro frolide, impresionista, Vaoltamos
un istante A4 gran pintara, Rengir podese
pdr acardn dos grandes mestres antigos,
Enche iEmal qu'agules, i|'|'||!|_'|,,'_i.i_|_|.;'|, e domina
coma iles.

Clavde Monet sole ser posto coma tpo dos
impresionistas franceses. As cousas qu'eiqui
hai, non chegan, fen ¢on moite As de Bes
moir. M-un sosnmer, vése coma se vad Hbrar
din coor porce do século XTX . Mais brilane
en Argewtent], Despiis, Sisley, Pissarro, De-
gas, Me non chista ¢ que hai de Manet,

CFimpresionismo chega ao cume con Lo-
vis Corinth, Veleiqui un pintor valenie e in-
tresante, Pinta con todol-os pinceis & uo
tempo, mete todal-as coores d'un pule, un-
has enriba das oulras, desfai a paleta oo len-
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zo, arma all unha plasta gue non se sabe o
que £ de perto, anha cataplasma; de longe
un cadro, Unha mass intorme empastada de
Fris & rosa, @ de longe un nenifio no seu ber
ce, Unha chea de tubos de coor esmagados,
dend o outro esquinal da sala, & un retrato
de George Brandés, Ten retratos, peisames,
encoires, esceas, [roles, consns meio cldsi
cas, algunhas consas feas, as mais, boas,

Cousas de Lorn, Max Slevogt, Lesser Urg,
Von Kinig, Max Licbermann represenis a
eqcla cldsica alemdn da fin de séeulo L
o8 postimpresionistas: Max Neomann, Hu-
ren sSpirg, Grossmann, Julivs Pascin, do
Jque @ un encoiro L & das cousas mals

feas que tefio Yisio, Uin cadrdg puntiiis=i pre-
cioso de Faul Signac, Moitos (HNlOres mais,

E chegase 4 unha sala na quaparescen as
verdideiras feras: un cabalo branco deitado
gran coor, de Wolt Hah-
|'.:I.'J'.-’.; o Fivcng de Magnus Zella, vn clown
n-un burre c'un cdn de pe dediante, tedo H-
vide sebre tondoe bermeila; unha antista de
ciren de B, Kleinschmidt, Todo elo sen ledi-
w4, [risteiro, cheo de venreier,

Eu tifa prevencion contra de Max Pechs-
tein, cofiecido pol-o libro de Paul Fechier,
quia lonba moito, Virs ¢n photo unha mulier

e duas mulleres 4

S gako no colo qu'alporiza os nervos, e -
Vend por un feisto. B non € tanto: o feren-
o de cabefos, 1909 en castafio, marelo, ver
de e azul; un cacho de porceldn azul con
Crfodiofins que semellan un incendio; unha
! oy A de rfa, 1923 con masas de xuncos
en verde, barcos e nubes d'azual intenso, [a-
ronme pracende un pouce. 1 encomenza a
riola gen caha dos expresionistus: Chioo Mi
ler con pelsages gusantes; Schimidi-Rot
thatt, c'un encoiro de muller coor dlexcre-
mentoe fnmidn; Paala Modersehn, que ten
unha rapaza ¢'un floreiro un pouco prerra-
taelista; Christian H'l:’l'.l'.w, CUN fesus eny Lael
semaniy Carl Hoter, ¢'un lindo retrato de
Mme, Bailhache, Lago, as consas nesimpre-
sionistas d'Ozcar Kokeschka, e coorida ar-
bitrario, maisz de cote solprendentes & ani
mados, owire dos cofiecidos meas, coma
E. Hecksl, que ten unha Prismaveisa na gu'o
oD abhrese odao en U2 coma --'----|--|||':= o e
unha Madomea il do gy comprelamente
migchicval, Heckel ten sala especial, e tamén
d ten Erpst Ludwig Kirchner, d'un cubismo
desteito e d'unha tolice de coor gue non ven
i conto pra nada; o sew e Medster der Brii
cie & o cadro mibis feo gque eigul hai
(Continiardse )

CANCIONEIRINO DE COMPOSTELA

Escolma e anotacidén de

. XOSE FILGUEIRA VALVERDE, do Seminario de Estudos Galegos

e nals

refulxen mitras e bdculos,
cruces @ poolificaes..,

Tanto pobo, de trapel,

corre, pra beixarlle o hdbito,
—mulleres, vellos, creanzas,
que a5 casas bodes s¢ fechan
PELTE O traballo dos Ccampos,
& e 05 proplos sineirgs

das vorres da catedral
largan as cordes dos sinos

e vefien vel-a pasar..,

Mais —oh, miragre de Deusl—
cuando a Haifta aparece
facense o5 anxos singiros

e no alto das vellas torres

05 LGS ronse 0 focHr.

Dioees 1Bndas d'outea edade]
Hoxe que me encontro agul,
ni santa terra galegea
£ Culas armas esplends
o cilis douro da miss—
como & grato recorddrvos
lembrar, pasadoes seis séculos,

o perhl Incerio & vaga

repasado de triscezn
dn raifia portuguesa
gue foi romeira a Sant-lago,
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AucusTe Maria Casas

Rl\..l:l':.'aﬁi"F. DE TEON PEORO VERDES

14

o
i

Campanns e Compostal,
;::'\-.'||I|:1':..|~.' e =anta Clava. ..
Lelias & notte pechi:

estudantes de ruada.

Cué moza, qued mox. led,
irns da xansla a8 :|;::|n|:|."
e chucha
murchan a sua carne brancad
ue vieires de prmores 1olos

neles de bicos

fiml ne aolpor da sua ellada?
A moes & dona Lilaila,
cosiureirifa e alialas
Mociina gue conta esirelas
Tuxindo porl-as guintanas,
i-escoita o chorar da chuvin
com'un chorar de guitarras,
e pol-ns noltes de tuna

e il A0S SEUS SONOS RLAS. ..

ks estudantes xa o dicen:

LRI {ora un ruar de |.'-;i'l.','l.:.l.:-2.r

Ik

Dué foi de aguel estadanter
— i Pedro, Don Pedro Verdes
Mas somas de Compostela
brilan seas ollos de neve,

Mofte de amor atolado
de musicales ronseles,
—Mafan pol-a amatiecida
virdn luceiros con eles,
park durmie nad pousadas
todal-os vellos quereres -

Pron Pediro non foi de troula
—dan E:'-\.._'I_E:__{-_ |.=|II'| I'-\.'nlr- i "-l'r'\..:':'.-. rad
e anda escoitande en silenzo
yiorces e esirelas :.'.':'_'\,I".'ll.':"..

de un pano azul penduradas

dos « AMPANETINS A0 renle,

AMentras os mais estudantes
andan, moceiros, de tuna,
don Pedeoo, don Pedeo Verdes,
tece bandeiras de chivia,
para amortallar o veabo,
nas brancas noites de lia.

Amor de don Pedro YVerdes:
Don Pedro non vai de tuna.
Lelins A noite pecha,

oz estndantes na raa.—

Cando a mafia vefia leda
Bcar & xanela 14,
don Pedro, don Pedro Verdes
ird camifio do Lfila
PAarlk CniCrrar ten relembro
Lalmia, baixo da Ida,

De novo o vento, Lilatla,
de novoe o vento i-a chuvia.

Victoriano Talso
A PANXOLIRA
(S22

Tanxen hirtas as campas da petroacinl Com
rstels
e as suAs ridentes voces vanse cspallando
(Eloriosas
pol-o val agarimadobaixo vestes bretemosas;
no ceo das

almas creentes fai a soa rda un-
[ha estrela,

[dende as crelas do Sar s rivelras do Sareln,
entre 0 raxic das terrefias onse cancigas do
|_..'!l..l.'\..l:\..

L =3 | |I:Zl\i1|."".i'l |LZﬁL|I‘ As A% |r|:-;|_"'.5|-,' e veEnburosas
namentras o manselifio son da gaita no ar
[tremela.

A porta de win vello pakEs a mocedade da al-
|diea

pra cantar pide licencia con enxebre corlesin,
¢ cando o dono, un vellifio tremente, bendi-
[ce a cea,

esComenza a4 panxolfia (oda de sandades
[chen:

A noiitifla de Nadal, nofte de sipita alegria,
camifando var Xosd e marl-a Virece Maria
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Goxzaro LOrEs ABENTE
Ux wovo bDia
(Bt

San-lago: Gran dia:
As lindas estrelas de noite bailano
1174 ] .il[ll'l:l_llrl':l\."ill Y1l
gue no azul |.‘:l|'.|||;.||:|-.:!-.:| do ced lomxann,

Lanouse a ferida sanguenta do din
£ o groma bermello do sol pol-o abrente
>
Erirnense lucente

ns mundos enchendo de amor e alegria.

Hosanna! cantaron os bélicos mares
Hosanna! ecoaron os altivos montes
Hosannal escoiiduss por anire o prinares,
na i-awga dos rios @ a linfa das fontes.

Abalando no ambentce
tremecente,
a fror pura ¢ delicada
da alborada,
despertduse do sone en que durmias
= ATMONOS", na |.__"'.’Ii1ﬁ. A velld osanza.,
debulldén & canzdn de un nevo dia
envalto ne perfume da esperanza.

ALVARD DE LA% CASAS
CoMPOSTELA
(1930)

MNoite compostelin. Chuvia. Silenzo,
Miar do vento nes reeiros longos
e pol-as prazas longas e impoficnics
todol-0s ecoos rdxicos do venlo,

Unlndo acomgo das campias lon xanas
Nos Craustros centsarins dos mosteiros,
¢ nas solainas e portos dos puwzos
unha xenealoxia de silenzos,

Fico calado n'un rencanto, A chuvia
éncheme todo en silenrosos Lo i LN
e hastra pArsE que o Corarin se pars
pra cuvir mellor seu son en (ode o peito.

15

Longos silenzos 4 enfiarme a i-alma
en procura ingquedante de alglin eco;
e canto midis calado, ala ne lonxe,
asubin o venlo peor i|11|:-:-:' sileEnen.,

silenzoe... Schil... Silenzao.
E a ecidade,
arballada de chuving, nos meus ollos
fica durmida silenzosamente,

buscando en mifas bigoas o seu eon,

Kicapps CaRBALLG CALERD
.h":-.l..'..-!hll' O POSTELAN
119411

s sinos esgazaron 4 tea do silenzo,
L oute do campadarie, comoe pombas feri-
i_l\.li'.:"\-
:_'-n'l o5 dardos do tempa; besteiro inmorre
{ddoviro

calndo en col da noite as baladas dan,

A praza da Quintd, baixo o luar, softaba

que a crozaban, faddosas, as somas fuxi-
|tiwvas

do arcebispo Xelmirez e do mestre Mateo,

O CubZ0s0 CTEgo £ O I1'|i|.l;;|'l:i|-l.||'.|n!:1.

A catedral e s la xogaban & Frorete;
it lin 'unhae longa raiola de luz frida:
acaledral con sun apulla, en cuig punta

coafie Doddn de aoro unha escrele locis

atonvia gargullar o corazon medievo
g cibdude nw vella fonce das Prateriag,
MNo lopgo muro do convento de San Paio

baixo o luar, as reizas semellaban froridas.

Ma noite recendente das frores da refenda

a vos bonda somentes do silenzo s'ouvia,

) LErmp remontaba § correnld s -\.'i!_:;|'-_|_-;

e a vida era miis outa, mdis slnxela ¢ midis

|ricia.

Un morcepro PasGL, remando, ;'-u_:l-n ar.

M-un lelie peul, a lie, nda e brancn, surria...
(Jue dedos inmortaes carexardn sea corpo?
Jue beizos bicardn sta carne donda e nidia?
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ArNmMes Centearios
a voz fonda, sementes, do silenzo 'ouvia,

Mo moile recendents de

A praza da Cluinta, baixo o luar, soflaba
n-un rexurdir grorioso | Galiza

Evxenmo MownTEs

A MORTE DD SILENZD

MR E:1)

Cando morren o sitenss
[{Eeh 1] l,_'-;'-|11|:-_|_-.i|_-_;| iy

EEMATE

A PORSIA FOPULAR
Cl’:':-l-.l dirradeiro aconde n'este concerin -
liconal lonbanzis
Composteln, csoollemos unhas mostras da
nosa
Pril consiatar &
rexundimento ©os
3 Pritey o posle e PrE st ra e s Fonaleas whi

i

e de emocions de
proesia popaalac que sirvin B oun beEmpo
converxencia das rolias do
P10 Vi

KNS elElnos

CEMCes que [Ten aalicia aw soma
Sant-lago,

Por =0, recollemos o cofecidisima roman-
ce de Don Gaileros, en que o pobo revive a
memarta da pelerinaxe de Guillerma A, Da

Tlgl  Ticksil

gue da Aquitafa, grande amigo de Xelmi-
reE, qUE IMarred  Co Viernes Santo Jdo l|:.'i.-_'|
dianle o mesmo gliar do Aposiol. BEomance
que Cledis debd Incrusrse enlre s Cancions
tlos R O da Porta Santa
eiqui un belide exempro da literatura da pe-
lerinaxe gues SNrigqueEnion as  Xesias
L0 OIS ORI TS NovoS,

que Yen Iraer
vellas

E remeitamos o noso Cancioneirifio, o unha

abada de ¢dntigas do pobso, tedas de releren-
escalmadas e pubricadas
por sLHireyas, n derradeira revisa literaria
PTH
tedatl-ns meEindias o noso fual klosre, eny bodal-

Gl

SHILIAELESA,

compostelanisia,  Posemas Canlar ©on
as terrie di nosa patria. Lembranzas da
la» onde ruia o solcifo
da vida gue anuda hoxe o5 camifios
Galicia como denantes SOUpPD anu
esirpdas bodas do mundao

a by v roxo- da 1erra

Ealega,

da nosa

aLr s

L

Con bico negro o8 paAXaros
cavanlle no ar unha fosa
Mérenno nun cadaleito,
feito de i-auga e de sombra,

:"‘u-l.:l'l L ]:illl .||_' XaANLAr s
dos minutes, nin das horas,

VEMMCS

lRdzanlile &S |_i|_' |'||_'|_||'.|_
colomnas da Ris Nova,

Kia o brétema os gueixumes,
laianae as olas de Arosa,
Catro vieiras o levan,

Catro son, i-as carrg choram

RosanceE e Doy Garrepos
A onde irda aguel romeiro,
men romeire & onde irds
Camifio de Compostela,

non sei 52 ali chegari,

s pes leva cheos de sanpue
e norn pode mais andar:

mal pocadal Probe vello!

nn sei 52 ali cherari,

I'en longas e brancas barbas,
alloes de doce mirar,

Glloes HibAOHS, |;,' |||;-||_|:|:-._

verdes como AUER O Mar,

A onde ides, men romeiro,
# onde ides, meu vellifiop
—Camifio de Compostela;
i onde jdes vos, soldadino?

—Collnge & min, meu vellifio,
TEpAre qQue non Len forzas,
PEra H'l:.'L'.HiI' O Camifio,

Eu chimome Don Gaiferos,

Gaiferos de Mormaltdn:

5C amrora non tefio lorzps

miel esprite hamas de dar,
Chegaron & Composiela

¢ foron & Catedral,

desta maneira faloy
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Gaiferos de Moarmaltan:
—Gracias men sefior Sant-Tago,
Que & vosos pés me tés xa,

=8 querds trarme a vida
podésma, Sefior, tirar,

porgue morrersl contenlo
n'esta santa catedral,

I-tr vello de longas barbas
caiu tendide no chan;
cerrou 0% seus ollos verdes,
'u'l.'l"ij'ﬂ'h LLETTIS, dAREE A -CJ':' ITIET .
b bispo que asig veu,
ali & mandow enterrar,
Asi morreu, meus schiores,
Gaiferos de Mormaltdin;
este foi un dos milagres
gue Sunt lago Apdsiol fai.

LCANTIGAS POFULARES

Ao San Bastidn corramos
i cima do Pico Sagro
parrit ver cal raia o sol
nas torres de Sant lagro.

Caminifo de 5ani Iago
#l, camifie foliadeiro,
deéromlle & mifia irma
de heber perl: 0 soembreira!

Cando vaias 8 Santc [ago
comprarasme wn Sant-Tagomifo

coida de mercarmo grande
angue coste un realifio,

Hasta Sant Tago irei;
ile Hant-lagoe para arriba
RE IS gue ew botarei.

[ncdo eu para Sant-Tago
na poente de Sigtdcire
Clrameslle & un vello men SoEro
e saltume verdadeirol

lodo eu para Sant-Iago
O Camifio nehe espifias
volTa pard @ mifia cosa
que & u gala das minifkas.

aant laga de Galicin
espelio de Portugal
axudademe 4 vencer

n'ezia hatalla real!

Sant-Tago & hoa vila
ds de comer 4 quen rasa,;
levande cartes na bulsa

pan de trige haine na ¢asa.

Sant-Tago & bom vila
& bou vila tamén,
Hant-lage & boa vila

ddd de comer & quen téa)
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No diario aseo dos nenos emplee o
“Jabon Sales de la Toja*,
Gnico que s sudas’ altas calidades
mieicifids xunta toda a finura e pre-

fume d'un xabdn de tocador.

Contribuie & perfeito des-
enrolo das cnaturas e evi-
ta o pengo da escriolula e
O raquitismao.

JABON

UNICO EN EL. MUNDO

& S e e A
; e -© -melblor,

Hlonra 4 Calicia no
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e wis ‘Dow '|. QUGS DECPLUMA B LOMPAN MILLOE,
VENDENSE EXN TODOL-G8 ESTARRECIHIENTAS DO BAMO,

ANDHES PEHJLLE =t DUHEHSE

R T O - =

S (b Juirirereo de San Lorenzo

g "-a

(“:ﬁ ﬂlf‘l‘hl.gu de Galicia
-

- -
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e los Profesores

D. Fernando Alsina y D. Antonio M. de la Riva

CIRTJANO GINECOLOGOD

il Wil

FOTOGIRAEADO
Si guer qu-o8 Scos fotoerabadcs Sexim o s perfeate posibres; consvenlle envialos aos
Talleresa de fotograbado ESPASA-CALPE 5. A.
Rios Rosas, 24- Apartado, 5647 MADRID

A sua biblioteca non sera
unha biblioteca galega,
mentras non adequira as
obras editadas por

N O S PUBRICACIONS GALEGAS E IMPRENTA
HORTAS, 20 SANTIAGO
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